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La mujer y el derecho al desarrollo

Resolución de la Subcomisión 1999/15
VERSIÓN INEDITADA


La Subcomisión de Promoción y Protección de los Derechos Humanos,


Recordando las resoluciones de la Comisión de Derechos Humanos 1998/51, de 17 de abril de 1998, y 1999/41, de 26 de abril de 1999, en las que se pedía la integración de los derechos de la mujer en todo el sistema de las Naciones Unidas,


Recordando también las resoluciones de la Subcomisión 1998/15, de 21 de agosto de 1998, titulada "La mujer y el derecho a la tierra, la propiedad y la vivienda adecuada", y 1998/16, de 21 de agosto de 1998, titulada "Prácticas tradicionales que afectan a la salud de las mujeres y las niñas",


Recordando asimismo el reconocimiento y el fundamento jurídico de la igualdad de derechos, los derechos económicos y el derecho al desarrollo, enunciados, en particular, en los artículos 2, 7, 17, 23 y el párrafo 1 del

artículo 25 de la Declaración Universal de Derechos Humanos; en el artículo 1, el párrafo 2 del artículo 2, los artículos 6 y 9, el párrafo 1 del artículo 11 y el artículo 13 del Pacto Internacional de Derechos Económicos, Sociales y Culturales; en los artículos 1, 2 y 26 del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Políticos, en el inciso v) del apartado d) del artículo 5 de la Convención Internacional sobre la Eliminación de todas las Formas de Discriminación Racial, y en los artículos 1 y 3, los apartados a) a e) del párrafo 1 del artículo 11 y el artículo 14 de la Convención sobre la eliminación de todas las formas de discriminación contra la mujer,


Reafirmando el derecho a no ser objeto de discriminación por motivos de sexo y el derecho de hombres y mujeres a disfrutar, en pie de igualdad, de todos los derechos civiles, culturales, económicos, políticos y sociales enunciados, en particular, en la Carta Internacional de Derechos Humanos,


Teniendo presente la necesidad de erradicar otras formas de violación de los derechos de la mujer, en particular el derecho a la educación, a fin de facilitar el derecho al desarrollo,


Subrayando, en atención especialmente a la frágil situación económica de muchas mujeres, los derechos enunciados en la Declaración sobre el derecho al desarrollo, en particular en los artículos 1, 2, 6 y el párrafo 1 del artículo 8,


Preocupada porque, como resultado de la discriminación de que es objeto la mujer en lo que respecta a la adquisición y el goce pacífico de la tierra, la propiedad y la vivienda, el número de mujeres que viven en la pobreza es cada vez más desproporcionado en relación con el número de hombres, y porque las condiciones que afectan a la mujer son especialmente graves y le impiden salir del círculo vicioso de la pobreza,


Reconociendo que la existencia y perpetuación de unas leyes, políticas y tradiciones animadas por prejuicios de género que privan a las mujeres del acceso al crédito y los préstamos y les impiden adquirir o heredar tierras, bienes y viviendas, a la vez que excluyen a las mujeres de una plena participación en el proceso de desarrollo, las discriminan y crean condiciones de vivienda y vida precarias e inadecuadas,


Hondamente preocupada porque unas condiciones económicas insuficientes y precarias acarrean a la mujer graves problemas de salud física y mental y contribuyen a la violencia contra la mujer, son la causa de esa violencia y suelen ser su resultado,


Subrayando que la repercusión de la discriminación y la violencia contra la mujer en su capacidad para lograr la seguridad económica afecta especialmente a las mujeres desplazadas internas como consecuencia de situaciones de conflicto armado, catástrofes naturales y ciertos proyectos de desarrollo,


Preocupada por el hecho de que las políticas regionales e internacionales de comercio, financiación e inversión suelen acentuar la desigualdad entre los géneros en lo que respecta al acceso a la tierra, la propiedad, la vivienda y otros recursos productivos y menoscaban la capacidad de la mujer para obtener y conservar esos recursos,


Consciente de que la condición de desigualdad de la mujer no siempre podrá remediarse mediante un trato idéntico de hombres y mujeres y que la solución adecuada supone tal vez un trato de las mujeres diferente del de los hombres en consideración a la situación socioeconómica particular de las mujeres a fin de promover el ejercicio efectivo de sus derechos,


1.
Afirma que la discriminación de que es objeto la mujer en lo que respecta a la adquisición y el goce pacífico de la tierra, la propiedad y la vivienda, así como al acceso al crédito para la tierra, la propiedad y la vivienda, constituyen una violación de los derechos de la mujer a la igualdad, la protección contra la discriminación y el disfrute, en pie de igualdad, del derecho a un nivel de vida adecuado, incluida una vivienda adecuada;


2.
Insta encarecidamente a los gobiernos a que cumplan plenamente todas sus obligaciones y compromisos internacionales y regionales relativos a los derechos económicos de la mujer, en particular, el derecho a la tierra, la propiedad, la herencia, los préstamos y el crédito, una vivienda adecuada, incluido su goce pacífico, y un nivel de vida adecuado;


3.
Exhorta a los gobiernos a fomentar la educación de la mujer, en particular la educación sobre sus derechos, que no sólo facilitará el ejercicio de su derecho a la vivienda y el desarrollo sino que también promoverá el bienestar y los derechos de su familia, su comunidad y su sociedad, dado que la educación de la mujer es indudablemente la llave del desarrollo;


4.
Insta a los gobiernos a que adopten todas las medidas necesarias para enmendar o derogar las leyes y políticas que coartan los derechos económicos de la mujer y su derecho al desarrollo, especialmente las leyes discriminatorias relativas a la tierra, la propiedad y la vivienda que privan a la mujer del goce pacífico y la igualdad de acceso y de derechos a la tierra, la propiedad y la vivienda, así como a los préstamos, y a que alienten la modificación de los usos y tradiciones que niegan a la mujer su derecho al desarrollo;


5.
Recomienda a los gobiernos, las instituciones financieras internacionales, las instituciones crediticias locales, las instituciones de financiación de la vivienda y otros mecanismos de crédito que revisen sus políticas para eliminar las que discriminen a la mujer y le impidan obtener los recursos financieros necesarios para acceder a la tierra, la propiedad y la vivienda, y conservarlas, y que, a este respecto, presten especial atención a la mujer soltera y a la mujer jefe de familia;


6.
Exhorta a las instituciones internacionales que se ocupan del comercio, la inversión y la financiación, en particular el Banco Mundial, el Fondo Monetario Internacional, la Organización Mundial del Comercio y la Organización de Desarrollo y Cooperación Económicos, a que tengan plenamente en cuenta las repercusiones de su política en los derechos de la mujer;


7.
Invita a la Alta Comisionada de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos a que, en cumplimiento de su mandato y en coordinación con los órganos competentes de las Naciones Unidas, adopte iniciativas para promover los derechos económicos de la mujer y su derecho al desarrollo;


8.
Invita al Comité para la Eliminación de la Discriminación contra la Mujer a que preste una atención especial a los derechos económicos de la mujer, como son, entre otros, el derecho a la tierra, la propiedad y un nivel de vida adecuado, incluida una vivienda adecuada, cuando examine los informes de los Estados Partes, y a que estudie la posibilidad de aprobar una recomendación general sobre este tema en cuanto guarde relación, en particular, con las disposiciones del artículo 14 de la Convención sobre la eliminación de todas las formas de discriminación contra la mujer, a fin de aclarar las obligaciones de los Estados Partes en la Convención a este respecto;


9.
Acoge con satisfacción la invitación que el Comité para la Eliminación de la Discriminación contra la Mujer ha dirigido al Banco Mundial y el Fondo Monetario Internacional a fin de que presenten un análisis de las repercusiones de su política en el respeto de los derechos fundamentales de la mujer;


10.
Invita al Secretario General a que continúe proporcionando toda la información disponible sobre la mujer y el derecho al desarrollo.

32ª sesión,

25 de agosto de 1999.

[Aprobada sin votación.  Véase cap. VII.]
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